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Before operating this unit, Please read the instruction manual carefully.
This product is for household use only.

IMPORTANT SAFEGUARDS
1. Read all instructions carefully and completely before use.

2. Close supervision is necessary when the appliance is operated near children.
Never allow children to use it without your or other justified persons supervision.

3. Always use the appliance on a dry, level, and stable surface. Do not place it on or
near a hot gas or electric burner/hotplate or any other hot surfaces.

4. Handle the appliance with care; if it is dropped or bumped, it may cause it to
malfunction.

5. Do not let the cable hang over the edge of the worktop, get into touch with hot
surfaces, or get entangled.

6. To protect against electric shock, do not immerse power cable, plug, or motor
base in water or other liquids.

7. Do not operate any electrical appliance with a damaged cable or plug or after
it malfunctions or has been damaged in any way or by any means. Return the
appliance to after sale service centre of Feller for examination.

8. Always leave the appliance unplugged when not in use or when assembling.
Connect the appliance only to a properly earthed wall outlet. Do not use extension
or multi-socket adaptors and do not plug it into the same outlet or use it on the
same circuit with other appliances. A circuit overload could occur, damaging your
electrical appliances.

9. If your AC wall outlet becomes loose, it may get overheated. Should this happen,
consult a qualified technician to have it changed.

10. The use of accessory attachments not recommended by Feller may result in
fire, electric shock or personal injury.

17. Assemble all parts properly and completely before use.
12. Don't touch the juicing filter blade; it may lead to your getting injured.

13. This appliance is suitable for juicing and blending fruit (such as apple) and
vegetables. Blending jug can be used for crushing ice, mixing food, etc. Don't use
itas a chopper.

14. When cleaning the appliance, don't use abrasive cleaners/cleansers to avoid
damage to surfaces of the juicer.
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pusher juice mug
transparent cover pulp mug
juicing filter blade lid of the glass container
middle body glass container
rotor sealing gasket
locker blade combination
main body base of the glass container
switch
HOW TO USE

Before use, please remove any packaging materials from all the parts.

When operating the appliance for the first time, some smell and smoke may
come out of it. This is normal and it should not be assumed as a source of concern.

Put the middle body (4) on the main body (7).

Put the juicing filter blade (3) onto the rotor (5) and then press it slightly to get
it fixed in its place on the shaft.

Place the transparent cover (2) onto the middle body (4). Then fasten the two
lockers (6) at both sides of the juicer in order for the internal safety switch to
get activated; otherwise, the motor will not work.



Place the pulp mug (10) under the pulp exit on the middle body (4) and the
juice mug under the juice spout (see the picture).

Plug the juicer to a correctly-earthed wall outlet of the same voltage with the
appliance and turn the switch (8) on. Insert the fruit and vegetables into the
feeder hole on the cover (2) and push them down gently toward the blade using
the pusher (1).

a) While working with the appliance, never put your hands or any
other objects into the feeder hole on the transparent cover.

b) For optimized juicing, please do not press the pusher (1) down
rapidly and with much effort.

c) Before cleaning the pulp mug, always turn the appliance off.

d) For easier cleaning, it is recommended that you place a plastic
bag in the pulp mug to collect the pulp and residues (like you do
for a dustbin).

Please clean the pulp mug and the residues left in the cover in time (you are
recommended to clean it after each continuous 1-minute use) in order to keep
the motor unblocked.

Prepare the fruit/vegetables; for instance, cut apple, carrot, or other fruit into
pieces and then, if desired, add some water. But keep in mind that you should
never exceed the maximum line shown on the jug. If you want to have a frosted
drink (containing crushed ice), add a few ice cubes into the glass container or jug
(12) and then put the lid on the jug.

Remove pusher (1), transparent cover (2), juicing filter blade (3), and the
middle body (4) from the main body first. Then pull/lay down the side lockers
(6) completely.

Place the glass container (12) on the main body (7). Do according to the mark
on the main body to activate the internal safety switch; otherwise, the motor will
not work.

Plug the juicer to a correctly earthed wall outlet of the same voltage with the
appliance and turn the switch (8). For more perfect effect, turn the switch to the
pulse position (P) 3 or 5 times first; then turn it to speed 1 (lower speed) or speed
2 (higher speed). When you want to crush ice, we recommend using the pulse
function (P).



CLEANING

After finishing using the appliance, turn it off and unplug it from the wall outlet.
Then, disassemble the parts 1, 2, 3,4, 9, 10, 11, 12, 13, 14, and 15 to wash them
under the running water and dry and assemble them next.

Main body can't be washed under water. You only may wipe it by a piece of wet
cloth.

In order to have the best extracting effect each time you use the appliance,
juicing filter blade should be cleaned up carefully after every use.

The Appliance should be put on a flat, stable and horizontal
worktop before starting to use. then operate it according to this
instruction manual.

There is a safety protective device (switch) that does not allow
you to use the appliance unless it is correctly assembled and
installed.

Don't operate the appliance continuously for over 1 minute in
any way to prolong its service life.

If the power cable was damaged, please contact with after sale
service centre of Feller to change the cable.

.The main body may not be washed with water directly, scrub it.
with a piece of wet cloth, a soft brush or sponge.

Never allow children to operate the appliance without your
close supervision.

Please put the juicer in a dry and fully ventilated place if is not
used for a long time.
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Bu cihazi kullanmadan 6nce, Liitfen asagida belirtilen kullanma
talimatlarina dikkatlice uyunuz. Bu iiriin sadece evde kullanim igindir.

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

1. Kullanmadan 6nce tiim talimatlari okuyunuz.

2. Cocuklarin yakininda kullanilmasi durumunda iyi gozetim gerekmektedir.
Cocuklarin cihazi kullanmasina sizin gézetiminiz olmadan asla izin vermeyiniz.

3. Cihazi daima kuru ve diiz bir zeminde tutunuz. Asla sicak bir ytizey, ocak, firin
gibi yerlere yakin bir yerde tutmayiniz.

4. Cihazi dikkatlice kullaniniz. Eger cihaz dliser yada yamulursa arizalanabilir.

5. Elektrik kablosunu sicak bir ylizeye temas ettirmeyiniz ve masa veya tezgahin
kosesi lizerine asili kalmasina izin vermeyiniz

6. Elektrik carpmasi, yangin ve yaralanmalara karsi cihazin elektrik kablo ve fisini,
ana govdesini su ve benzeri sivilara batirmayiniz.

7. Elektrik kablosu hasar gérmesi durumunda ya da cihaz arizalandiginda ileride
emniyetle kullaniimasi icin kablonun Feller'in yetkili kildigi satis sonrasi teknik
servisi tarafindan degistirilmesi gerekmektedir.

8. Cihazi kullanmadiginiz zaman elektrik fisini prizinden ¢ikariniz. Cihazi uygun
bir elektrik prizine takiniz. Uzatma kablosu ve ¢oklu priz kullanmayiniz. Ayni anda
birkag cihazi ayni prizden elektrik alinmasi asiri yiiklenmeye neden olur cihazinizin
arizalanmasina sebebp olur.

9. Eger elektrik prizi gevsek ise bu durumda cihaz ¢ok isinabilir. Bu durumda yetkili
bir teknisyene bagvurun.

10. Elektrik carpmasi, yangin ve yaralanmalara karsi korunmak icin Feller tarafindan
onaylanan aksesuarlari kullaniniz.

17. Kullanmadan 6nce tim pargalarini iyice ve tamamen monte ediniz.

12. Cihaz calisirken filtre bicak kismina el ile temas etmeyiniz. Kendinizi
yaralayabilirsiniz.

13. Bu cihaz elma gibi meyve ve sebzeleri sikmak ve karistirmak icin tasarlanmistir.
Blender kabi buz parcalamakta ve gida karistirmakta kullanilir. Sert meyve ve
sebzeleri dograma ve kesme yapmayiniz.

14. Cihazi temizlerken asindirici temizlik ajanlari kullanmayiniz. Yiizeyinde cizikler
meydana gelebilir



URUN PARGALARININ TANITIMI
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ttirici Dagme
Seffaf kapak Meyve suyu kupasi
Filtre bicak Posa kabi y

. Cam hazne kapagi
Orta govde Cam hazne
Gark Conta halka
Kilit Bicak kombinasyonu
Ana govde Cam hazne govdesi

NASIL KULLANILIR

Bu cihazi kullanmadan 6nce bitiin parcalarin ambalajlarindan ¢ikariniz.
Bu cihazi ilk kullanim sirasinda biraz duman ve koku ¢ikabilir, kaygilanmayiniz
bu durum normaldir.

Orta govdeyi (4 ) ana govde lizerine ( 7 ) koyunuz.

Filtreli stkma bicagini ( 3) cark ( 5) tizerine yerlestirin ve iyice bastirarak mile
oturmasini saglayiniz.

Orta gévdeye ( 4 ) seffaf kapagi ( 2 ) kapatiniz. iki kilidi de cihazin ( 6 ) cift
tarafina takarsaniz i¢ emniyet diigmesini devreye koyarsiniz aksi halde motor
calismaz.



Posa kabini ( 10 ) orta govdedeki ( 4 ) posa cikis kismi altina yerlestirin. Ve
resimde gorildugl gibi meyve suyu stirahisini de musluk altina koyunuz.

Elektrik fisini cihaza uygun voltaj elektrik kaynagina baglayiniz. Ve digmesini
( 8) acitk duruma getiriniz. Meyve ve sebzeleri kapak ( 2 ) tGzerinden besleme
oluguna dogru veriniz ve ittiriciyi ( 1) kullanarak yavasca bicak kismina dogru
itiniz.

a) Cihaz calisirken asla elinizi ve baska yabanci bir cismi

seffaf kapak lizerindeki besleme oluguna sokmayiniz.

b) En iyi sonug alabilmeniz icin ittiriciyi hizli ve gli¢ kullanarak
malzemeleri ittirmeyiniz.

c) Posa kabini temizlemeden 6nce cihazi kapali konuma
getiriniz.

d) Kolay bir temizlik icin posa kabini bir plastik torba

icine koyarak temizleyiniz.

Posa kabini her 1 dakikalik kullanimdan sonra temizleyiniz bu motorun
kendiliginden kilitlenmesini engelleyecektir.

Sebze ve meyveleri arzu ettiginiz ol¢lilerde kesiniz ve istege bagl biraz su ilave
ediniz. Fakat siirahi Gizerinde belirtilen maksimum seviyeyi ge¢cmediginizden
emin olunuz. Eger donmus bir icecek elde etmek isterseniz ( Ezilmis buz parcalari
ihtiva eden ) birkac tane buz parcasini hazne icine atip kapadini sikica kapatiniz.

Oncelikle, ittiriciyi (1), seffaf kapagi ( 2), filtre bicak ( 3 ) ve orta gévdeyi (4)
ana govde Uzerinden ¢ikariniz. Sonrada yan kilitleri (6 ) tamamen cikariniz.

Cam hazneyi ( 12) ana motor kismina ( 7 ) yerlestirin. ic emniyet diigmesini
aktive etmek icin ana motor Ustilinde isarete gore sabitleyiniz. Aksi halde motor
calismayacaktir.

Elektrik fisini uygun toprak hatli bir prize taktiktan sonra agma digmesi ile (
8) cihazi calistirin. Daha iyi sonug alabilmeniz icin Pulse ( P ) diigmesini 3 veya 5
kez calistirin ve sonra hiz (1) veya hiz ( 2 ) ayarina getiriniz. Buz parcalamak icin
Onerilen Pulse ayarndir (P).



TEMIZLiK

Cihazi kullandiktan sonra kapama konumuna getirip elektrik fisini
prizinden c¢ikarin. Ve sonra 1, 2, 3, 4, 9, 10, 11, 12, 13, 14 ve 15 numaral
parcalari sokiin ve su altinda yikayin, kurutun ve tekrar monte ediniz.

Ana govdeyi su altinda yikamayiniz sadece islak bir bez ile siliniz.

Cihazdan en iyi verimi alabilmeniz icin her kullanim sonrasi filtre bicagini
yikamaniz gerekmektedir.

Makine calisirken diiz, dengeli ve yatay bir zemin lzerinde
calismasi gerekmektedir ve bu durumda cihazi kullanma
talimatina gore calistirabilirsiniz.

Cihaz da emniyet diigmesi bulunmaktadir, dogru bir sekilde
monte edilene kadar ¢alismaz.

Uriin yasam o&mriniin uzun tutmaniz icin kullanirken 1
dakikadan fazla calistirmamaya gayret gosteriniz.

Herhangi bir sekilde zarar gormis, arizali bir cihaz ya da
elektrik fisi veya elektrik kablosu hasarli bir cihazi kullanmayiniz.
Bu durumda cihazi Feller satis sonrasi teknik servis merkezine
gOtlrlp ariza tespiti, onarimi veya ayar yapilmasini saglayiniz.

Ana motor kismini direk olarak su ile yikamayiniz, islak bez,
yumusak firca veya stingerle ovarak temizleyiniz.

Cocuklarin kullanmasi uygun degildir.

Eger uzun bir siire cihazi kullanmayacaksaniz kuru ve havadar
bir yerde muhafaza ediniz.
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